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G. A. LINDNER - EVROPAN 19. STOLETI

FrantiSek Morkes
Pedagogické muzeum J. A. Komenského v Praze

Na seminafi, ktery je vénovan 170. vyro¢i narozeni velkého Ceského pedagoga
G. A. Lindnera se jisté nemusime presvédcovat o vyznamu a ddleZitosti poznanfi
nejrliznéjsich aspektd historického vyvoje. Vyvoje, ktery ovlivnil i nasi sou¢asnost
a ktery se v mnoha zcela konkrétnich skute€nosti promitne i do nasi budoucnosti.
Ovsem medialné soustavné prezentovana pfedstava mimoradné dilezitosti vize
21. stoleti, vize spojené se zapojenim Ceskeé republiky do evropskych struktur,
vede fadu lidi k pohledu na historické tradice a k poznavani historického utvareni
nasi spoleCnosti jako na zbytecné ohlizeni kamsi zpét, jako na jakysi balast, ktery
nds pri cesté kupredu k zarnym zittkim jen zdrzuje.

Pritom je zcela nesporné, Ze prakticky vSechny souc¢asné skutec¢nosti maji své
historické zakotveni a Ze tedy jsou vzdy - nékdy vice, jindy méné - podminény
predchdzejicim historickym vyvojem.

Zvlast markantni je to v oblasti Skolstvi. Je to dano nékolika zakladnimi skutec-
nostmi. Kazdé skolstvi je vzdy svym zplsobem ndrodni a odrazi v pilném rozsahu
tuzby a smérovani urcitého naroda. To je samozfejmé ovlivnéno i tim, Ze pravé
prostrednictvim Skolni vyuky byva dordstajicim generacim preddvan pocit urcité
narodni pospolitosti, sounalezitosti a kulturnich i dalSich hodnot.

V pfipadé Ceského Skolstvi je obzvlasté vyznamna dals$i skutecnost - Skoly se
staly vyznamnym mistem prosazovani Ceského jazyka, coz sehravalo zcela mimo-
fadnou roli pfi vytvareni pocitu narodni svébytnosti a statotvornych snah.

Nelze pominout ani to, Ze zakladni obrysy legislativniho prostredi, kterym bylo
nase skolstvi utvareno, vznikaly a byly postupné propracovdvany prave v 19. sto-
leti, tedy pred vice nez 100 lety. Rozhodné nelze nijak pominout skute¢nost, Zze
mnohé ze zakon( a nafizeni, které vznikly jiz za Zivota Lindnerova, byly pro nase
Skolstvi urCujici i pro znaéné velkou ¢ast dvacatého stoleti.

Pohled do 21. stoleti je pro nds v sou¢asnosti nejen nezbytnou nutnosti, ale v
mnoha pfipadech i uréitou mddou. Tento pohled je pak zcela automaticky prova-
zen jak Uvahami o evropské dimenzi naSeho Skolstvi, tak i prezentovanim skutec-
nosti, které by k urcité europeizaci naSeho budouciho Skolstvi pfispély. Pod
dojmem téchto diskusi a uvah jsem se pokusil podivat na postavu vyznamného
Ceského pedagoga G. A. Lindnera pohledem 21. stoleti.

Predevsim proto, Ze z pohledu 21. stoleti bychom mohli konstatovat, ze G. A.
Lindner ve své osobé v mnohém jiz splfioval pravé ocekdvdni tohoto teprve
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budouciho stoleti. Mohli bychom dokonce konstatovat, Ze pokud by obdobna osob-
nost zila v pfistim stoleti, naplfiovala by zfejmeé vyraznou vétsinu nasich predstav o
pedagogovi a u¢enci vyslého z Ceského statu - a pfitom ze statu, ktery by jiz byl pl-
nopravnym ¢lenem evropskych struktur. G. A. Lindner totiz byl nejen velkym Ces-
kym pedagogem minulého stoleti, ale nesporné i osobnosti vyrazné evropského
rozméru. Bez jakékoliv nadsdzky bychom mohli konstatovat, Ze byl jiz ve stoleti de-
vatendctém typem pedagoga, k némuz se ve stoleti pfistim budeme a chceme pri-
blizovat.

Chtél bych se zminit pfedevsim o problematice spojené s poZzadavky a potreba-
mi vzdjemné komunikace. Obecné se prezentuje, Ze v otdzkach zapojeni naseho
statu do evropskych struktur bude hrat mimoradnou roli otdzka jazykova. Z tohoto
pohledu mizeme konstatovat, Ze po této strance byl Lindner vybaven dobre. V
dobé, kdy plsobil na gymnaziich v Rychnové nad Knéznou a v Ji¢iné, byla vyuco-
vacim jazykem némcina. Uil tedy némecky, v Rychnové ovSem i ¢estiné. V Ji¢ineé
pak ziskal dovoleni, aby ucil ,po ¢esku® fyzice a pro ten ucel si pfipravil i Ceskou
ucebni knihu, obdobné jako jiz dfive si obdobnou knihu pfipravil pro vyuku filozo-
fické propedeutice.

Jeho denik, ktery si psal v Ji¢iné a ktery nazval Kli¢ k srdci mému (denik je ulozen v
archivu v Pedagogickém muzeu J. A. Komenského v Praze), je psan jak Cesky, tak i
némecky. Ve své prvni ¢asti priblizné ve stejném rozsahu. V dalSich &astech, kdy jde v
rfadé pripadd i o vypisky a citaty znamych autord, pak jiz pfevazuje némcina. Jisté je to
ovlivnéno skutecnosti, Ze se jednd o osobni denik, ktery byl uréen milované osobg, je-
jiz znalosti estiny byly nepatrné. Z textu je zfejmé, Ze to Lindnera sice mrzelo, ale Ze
byl hluboce presvédcen, Ze laska divky k nému prekona tuto prekdzku a po Case ze
spolu budou hovorit Cesky.

Zapis ze 7. Cervna 1854 o tom ostatné vypovida vice, nez jakakoliv jina interpretace:

Dnes jsme se pohybovali v pouhém Zertovani. Ona mi i tu pfichazi milostna. DrZel
jsem s ni zkousku z ¢estiny, nechaje Ji ceskou tisténou baseri ¢isti. Slo to sice trochu
chatrné s ¢tenim a chatrnéji s porozuménim, nebot posuzuje smysl nejvice dle kon-
textu. Proto si myslim a pevné doufdam (hoffe), Ze i témto zapiskim dle kontextu poro-
zumi. Bylo by to véru k placi, kdybychom si neporozuméli. Nemyslim viak, Ze se to
stane. Porozumit Ona zajisté ¢asem svym moji ¢estiné. VZdyt pfichazeji v ni tak kras-
na slova, ba prekrdsna: Ja Té miluji (Ich liebe dich) aneb Tys md - Tys ldska ma. Jakd
to hudba uchu nasemu! A tomuto by Ona neméla rozumét? Jazyku, v kterém anjelé
pospolu miuvi by Ona méla zdstati cizou? - O nikoli - Ona musi ke mné hovofiti Fe¢i
Ceskou, nové mySlenky, které Ji vdechne laska ma, potfebuji roucho nové - v novy
Sat se museji odivat. Némcina je fe¢ mySlenek - mluvou cit( ale jsou zvukové cestil -
Uvidime, co laska u Ni dokdze - ldaska se Ji stane uc?:itelem, a nemusila by mne milo-
vat, kdyby neucinila v brzkém Case veliky pokrok. Ciperna Jeji hlavicka pochopuje
v8echno, co pochopiti chce, doufam, Ze i EeStinu mym s navodem pochopi!

Neda mi to, abych v tomto okamziku ponékud neodbocil a v této souvislosti ne-
upozornil, formou jakési pozndmky pod Carou, na spfiznénost tohoto Lindnerova
horouciho vyznani k ¢eskému jazyku s obdobné vielymi slovy, ktera o jeden a pdl
roku dfive (pfesné 1. listopadu 1852) napsal milované bytosti jiny velky muz nasich
déjin. Byl jim FrantiSek Palacky, ktery v osobnim dopisu své dcefi psal ...k Tobé
neminim jinak mluviti, ba ani mysliti, neZ esky, uZivdanim kteréhokoliv jiného jazyka
zdalo by se mi, Ze vkracuje cosi ciziho mezi nds, Ze jiZz nejsme cele svoji...
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Kdyz se po letech, jiz ve slovinské Celji, Lindner k deniku vratil a listoval v ném,
ucinil k citované pasazi za vétou Porozumit Ona zajisté ¢asem svym moji ¢estiné
tuzkou stru¢nou, nepochybné bolestivou poznamku: Liché o¢ekavani!

Vedle toho, Ze zapisky jsou psany dilem Cesky, dilem némecky, obsahuje denik
jesté drobnou zminku o dal$im modernim jazyce - o francouzsting. V citové velmi
expresivnim zdpisu datovaném 25. kvétnem si Lindner poznamenal Posila mi fran-
couzské listky, v kterych nepritomnost svou mi oznamuje.

Denik, obsahujici horouci vyznani Sestadvacetiletého Lindnera matefskému ja-
zyku - prakticky stejné vrelé jako milované osobé - je nesporné zajimavym doku-
mentem dosvédcujicim jak hloubku jeho citu, tak i jisty citovy ndboj a sklon k
melodramati¢nosti v jeho povaze. Z tohoto pohledu muselo pro ného byt jeho nu-
cené prelozeni do slovinské (tehdy ovSem krariské) Celje mimoradné bolestivé. Po
citovém stradani zplsobeném rozchodem s milovanou divkou a disciplinarnim fi-
zeni ve Skole byl na dlouhych 16 let vytrzen i z Ceského prostfedi a vzdalen Ceske-
mu jazyku, k némuz choval tak mimoradné hluboky cit.

Némeckeé prostredi Celje vyrazne ovlivnilo dalsi Zivotni dréahu Lindnera a jeho
védeckou praci. V letech pobytu v Celji mu vy$la fada odbornych praci v néméing.
Pro¢ v némciné, je zcela zfejmé. Jednak - az pfili§ vzdalen ¢eskému prostredi - ne-
meél moznost vydat své prdce v ¢estiné, jednak to bylo v dobé, kdy patfilo k dobré-
mu védeckému ténu vydavat u¢ené spisy nnémecky. A vzpomerime i na jeho
citové vyznani, Ze némdcina je fe¢ mysSlenek! Mnohé prace z tohoto obdobi byly
pro zna¢nou popularitu (kdy vyslo i nékolik némeckych vydani) pfelozeny i do ji-
nych jazykd - do fectiny, italstiny, madarstiny, chorvatstiny, francouzstiny a anglic-
tiny. Témito pracemi se stal Lindner zndmym a pronikl jiz vyrazné i na evropské
pole. Pokud by je nenapsal v némc¢iné, nepochybné by bylo jejich prosazeni - bez
v tomto obdobi ale nezdstal Lindner zcela bez styku s Ceskym jazykem - $lo prede-
v§im o basné a pak o rozpravy a obrazy z oboru dusevédy, které byly otistény v Be-
sedé v letech 1864-1865.

O geografické rozlehlosti, kterou Lindner svymi zékladnimi dily obsahl, svéddi i
prosty vy¢et mist, v nichZ byla jeho dila v téchto letech, ale i v letech pozdéjsSich vy-
ddvdna. Pokud bychom vychazeli z Vybérové bibliografie praci G. A. Lindnera, kterd
byla v roce 1958 zpracovana ve Stétni pedagogické knihovné Komenského v Praze,
nasli bychom v ni 14 dnes pro nds zahrani¢nich mist (nejpocetné&jsi zastoupeni ma
samoziejmeé Viden, v niz vychazely Lindnerovy prace v némcing i v Cesting). Z mist
domacich pak Praha, Roudnice, Ceské Budg&jovice, Tabor a Velké Mezifici.

Pokud sledujeme rliznorodost jazykového prostredi, v némz se Lindner pohybo-
val a z kterého vyrdstala jeho nadndrodni osobnost, musime konstatovat, Ze sice
puUsobil v némeckém prostredi krariské Celje, ovéem okoli mésta zUstavalo tehdy
stale slovinské. O vztahu Lindnera k slovinskému prostredi pfinasi fadu dokladd
ve svém Clanku Gustav Adolf Lindner v Celji prof. J. OroZen (viz Pedagogické roz-
hledy 1929, ¢. 1 a 2). K nejzajimavéjSim Gdajdm patfi ten, Ze Lindner byl spolecné s
Ceskym profesorem teéhoZ gymnazia Hlustikem ¢lenem prvniho narodniho slovin-
ského spolku Citalnica (Ctenarska beseda), zalozeného v roce 1862. Ddle pak
svédectvi o tom, Ze v prosinci 1862 zadalo pét gymnazijnich profesor(i o potresténi
zaka hlavni Skoly pro ,ru$eni nacionalniho klidu“. Mezi témito péti byli dva CeSi
(Lindner a Hlustik) a tfi Slovinci (Hafner, Ramora, Krusice). Z némeckych profesorl
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se k zadosti nepfipojil Zadny. Zmifovany clanek prof OroZena pfinasi i vycet knih,
které si Lindner v letech svého pobytu v Celji vypUjéil v univerzitni knihovné ve Styr—
ském Hradci (vSechny byly v némciné). V archivu Pedagogického muzea J.A.Ko-
menského v Praze pak je ulozen dopis feditele gymnazia v Celji prof. Tine Orla,
datovany 13. bfeznem 1958, ktery sdéluje, Ze v archivu celjského gymnazia byla k
¢innosti prof. Lindera fada dokumentd, které pou2|l ve svém Clanku prof. Janko
Orozen. Tyto dokumenty v8ak byly za valky zni¢eny. Reditel celjského gymnazia
dale uvadi, ze v zapisech méstského vyboru a v méstskych skolskych spisech z let
1860 - 1870 je Lindner nékolikrdt vzpomenut. Doslova piSe: Byl jmenovdn $kol-
skym inspektorem, protoZe vSak Zadal, aby se v méstskych skolach uzndval i slovin-
sky jazyk, stal se pfedmétem prudkych némeckych ttokd. | k témto zaleZitostem
vSak prof Orel dodavd, ze origindini dokumenty nejsou.

Pomérné zajimava je pak i zavérecna pasaz dopisu feditele Orla, v niz se konsta-
tuje, Ze v Pamétni knize v Logarské doliné z roku 1862 je na strané 6 zapis Gustava
Lindnera ze dne 17. zafi 1862. Lindner navstivil tuto jedineCnou alpskou dolinu s né-
kolika Slovinci a napsal do pameétni knihy celkem 12 fadek - némecky. Zapis ale za-
koncil slovinskym zvolanim ,Zivili Slovenci“, Jeden z U&astnik{l tohoto vyletu pod
Lidnerovo zvolani - zfejme i jako bezprostfedni ocenéni Lindnera, jeho Cesstvi i jeho
vztahu k Slovincdm - pripsal ,, Zivili vsi Slavjani“ (At ziji vSichni Slované).

Z hlediska $irS§iho evropského pohledu na G. A. Lindnera, kterému i jako pre-
svédc&ivému vlastenci byl cizi jakykoliv nacionalismus a ktery hajil i ndrodni a jazy-
kové zajmy dalSich narodd v mnohonarodnostni monarchii (o fadu let pozdéji ve
svych zdkladnich pedagogickych pracich plédoval pro ndrodni charakter gymna-
zidlni vyuky), je vhodné pfipomenout i to, Ze se v Celji oZenil a vzal si za manzelku
Italku (jak se tehdy fikalo Vlasku) Madelainu Zamolovou.O jeji ruku pozadal 6.
Cervna 1856 a svatba se konala 6. srpna 1856. Oddavajicim byl jeho kolega, profe-
sor nabozenstvi z gymnazia v Celji lvan Grasi¢. Je nepochybné, ze tato znamost
byla divodem k tomu, aby si do svého deniku poznamenal, Zze mu 7.5.1856 psal
bratr Alex a Co ja nyni se nakloriuji viasting, cvici se Alex ve fran¢iné. Prace dosti. Ve
stastném manzelstvi se Lindnerovi narodilo celkem osm déti, z toho sedm v letech
jeho pobytu v Celji.

| kdyz ¢asem dosahl v Celji pomérné vysokého postaveni, chtél mésto opustit a sta-
le zadal o preloZeni. Kdyz do Celje pfisel, bylo to vyrazné provinéni mésto s jen asi
3000 obyvatel a gymnazium mélo pouze 174 Zakd. Zdanlivé jediné, co mohlo mésto
Lindnerovi poskytnout, bylo pouze okouzlujici okoli. Lindner se proto uchdzel se o
mista v Brné (1856), v Bratislavé (1856), na Malé Strané v Praze (1858), v Terstu
(1864), v Lublani (1865), opétovné v Lublani, tentokrate ale o misto feditelske (1866),
ve Znojme (1868), o reditelské misto ve Styrském Hradci (1869), o feditelské misto ve
Znojme (1869), o reditelské misto v Ji¢ine (1871). Kdyz Zadal v roce 1869 o reditelské
misto ve ZnOJme pfilozil k zadosti i klasifikaCni tabulku, v niz se jiz uvadélo, Ze Lindner
vedle nemcmy a éestiny ovladd i italétinu a slovinétinu. Zadosti o preloZeni viak bon
vyhovéno aZ v roce 1871, kdy byl jmenovan feditelem némeckého redlného gymnazia
v Prachaticich. Brzy po pfichodu do Prachatic vSak opét Zadal o prelozenl tentokrate
do Ceskych Budéjovic, kde mél zdjem o misto feditele Ceského gymnazia. Této za-
dosti nebylo vyhovéno s oddivodnénim, Ze jsou jisté pochybnosti o Zadatelové znalos-
ti Cestiny. Lindner si byl védom toho, Ze dlouholety pobyt mimo Ceské prostredi jisté
nezUstal bez vlivu, byl si vSak jisty tim, Ze by mu stacilo pouhych 14 dn(, aby odstranil
vSechny zavady. Pokud si ddme divod tohoto odmitnuti do souvislosti s Lindnero-
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vym horoucim vyznanim ¢eskému jazyku v jicinském deniku pfed 17 lety, musime
predpoklddat, Zze se ho odmitnuti hluboce dotklo i citoveé.

NasSe predstavy o Evropé 21. stoleti, pfedstavy ovlivnéné postupnym sblizova-
nim a globalizaci, vychazeji do zna¢né miry z pfedstavy a z Uvah o potfebné jazy-
kové vybavenosti. Charakteristické pfitom je, Ze tyto myslenky nebyly v kruzich
vzdélanc( ve stoleti 19. nijak vyrazné akcentovany. Nebylo to ale proto, Ze by od-
povidajici jazykovou vybavenost podceriovali, ale spiSe proto, Ze pro né nebyla
né¢im mimoradnym a obvykle ji jiz méli. Skute¢nost, Ze zili v mnohondrodnostni
monarchii, kterd byla vyznamnym evropskym statem a jejiz oficidlni statni jazyk byl
urednim jazykem i rady dalsich stétl - vétsinou v bezprostrfednim sousedstvi - ne-
byla zanedbatelnd. K tomu se pficlenila skute¢nost, Ze prakticky ve vSech zemich
koruny Ceskeé Zilo ve vétsi ¢i mensi mife i obyvatelstvo, jehoz matefskym jazykem
byla némcina a Ze na tomto uzemi existovalo i mnozstvi némeckych skol. To pak
vedlo k tomu, Ze napfiklad pfi nejriiznéjsich diskusich o reformé studia na gymna-
ziich byly v dobé Lindnerova zivota mnohem vyznamnéji diskutovany otazky vyuky
latiny a fectiny, nez vyuky modernich jazyk(. (Neni od véci ovéem pfipomenout, Ze
v nasem stfedoevropském prostoru byla sice béznd némcina a ve vzdélanych kru-
zich rozsifena francouzstina, nijak rozsifena vSak nebyla angli¢tina. To ostatné kri-
tizoval jiz Karel Havli¢ek Borovsky.) Nebylo proto nijak ndhodné, Ze i samotny
Lindner vénoval témto otdzkdm znacné velkou pozornost. Charakteristické pfitom
bylo, Ze nijak nezpochybnitelny fakt, Ze klasické jazyky jsou jazyky mrtvé, Ze dila
jimi sepsand podavaji obrazy kontrastujici s tehdejsi vzdélanosti a Ze i Cetba klasi-
zijniho klasicismu, ale za jeho pfednosti. Uvédomoval si ovSem i ur¢ité nebezpedi.
To vSak spatfoval (a nepomérné mnohem vice nez v pfemire klasického filologis-
mu) v nebezpeci, které klasickému zaméreni gymnazii plynulo z existence novych
vyucéovacich pfedmétd, jejichz pristupu do vyuky ovéem nechtél nijak zabrariovat.

Znacny vyznam z SirSiho mezinarodniho pohledu, pfispivajici k pochopeni ev-
ropského rozméru jeho osobnosti, méla i osobni spoluprace G. A. Lindnera s mno-
hymi zahranié¢nimi odborniky, ¢i jeho U¢ast a podil na vystavach v Londyné v roce
1871 (spisy G. A. Lindnera byly poctény na vystavé diplomem) ¢&i ve Vidni v roce
1873, na niz pUsobil Lindner pfi hodnoceni exponétl v ¢asti vénované vychové a
vyuce. Tady je ovSem zapotrebi s politovanim konstatovat, Ze korespondence Lin-
dnera s témito odborniky se v pisemné podobé nezachovala.

Jisté je mozno v pfispévku o Lindnerovi jako o vyznamné postavé evropského
rozméru (v dobdch rozkvétu omezené narodniho Skolstvi) zminit i jeho praci Kniha
malickych (1881) a brzy po ni ndsledujici pfiru¢ce Slovo o zfizeni a uzivani Knihy
maliCkych. V Knize mali¢kych se Lindner zabyval otdzkami elementarni vyuky a
prace vzbudila ve své dobé vasnivou polemiku, v niz byla spiSe odmitana nez pfiji-
mana s porozuménim. Charakteristické a pro pochopeni Lindnera jako skutec¢né
osobnosti mezinarodniho rozméru pak je, ze vady jeho Citance nejostreji vytykané
- napfiklad to, Ze je zpracovana na smérech cizich - povazoval za jeji pfednosti. V
¢eském pedagogickém prostredi, které se teprve konstituovalo a vymezovalo se i
vlci cizim vlivlim, bylo nepochybné nejen pfinosné, ale i odvazné, Zze se Lindner
nebal ve své praci pouzivat i cizich, osvédéenych metod. Zdlvodnoval to tim, Ze
dobra véc - tfeba i pfevzatd ze zahraniéi - je Skole vzdy ku prospéchu.

Jesté jednu poznamku pod ¢arou bych zde chtél udélat.
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Nepochybné by bylo zna¢né zajimaveé - pravé pro docenéni Lindnera jako osob-
nosti pfesahujici Ceské poméry - zabyvat se i ohlasem Lindnerova dila v zahranici.
Tento pohled vSak jiz pfesahuje moznosti meho prispévku. Odkazuiji proto pouze na
jedno pomérné problematické hodnoceni. Mam na mysli préci italské autorky Virginie
Benedetti z roku 1919, kterd v pfipadé Lindnera neoplyva nijak chvalou. Polemicky
hlas k jeji praci pozved! Josef Hendrich v ¢lanku Lindner, vyli¢eny jako reprezentant
pedagogiky rakouské (Pedagogické rozhledy 1924, &. 10, str.505 - 509).

Na zavér svého pfispévku bych chtél pfipomenout jednu z Lindnerovych my$le-
nek. Tu, v niz nam z hloubi 19. stoleti fikd, Ze Prava $kola musi vychovavati v duchu
doby a pro zajmy svého naroda. | dnes, na konci stoleti dvacatého, pro nds mize
byt ukdzanim spravného sméru, kterym by nase Skola méla vstupovat do 21. sto-
leti.
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